
 

 
Ďakujeme, že ste si zakúpili produkt značky GAMA. Sme si istí, že oceníte precíznosť, s 
akou bol navrhnutý a vyrobený. Výskum a vývoj spoločnosti GAMA sa neustále 
zameriava na inováciu a integráciu technológií s cieľom vytvárať špičkové produkty 
vyrobené najmodernejšími procesmi z materiálov najvyššej kvality. To zaručuje optimálny 
výkon, čo platí najmä pre modelový rad fénov GAMA, vyvinutý pre najnáročnejších 
používateľov, ktorí túžia po dokonalých výsledkoch v profesionálnom salóne aj v 
domácom prostredí. Pred použitím si, prosím, pozorne prečítajte tento návod a 
uschovajte ho pre prípad potreby v budúcnosti. 

UPOZORNENIE:​
Tento fén je potrebné pravidelne čistiť podľa pokynov uvedených v 
návode na použitie, a to minimálne raz denne (Pre správnu údržbu 
odporúčame vykonať cyklus samočistenia po každom použití,ako aj dôkladné čistenie 
filtrov na konci dňa). 

V prípade, že dôjde k poškodeniu alebo nefunkčnosti zariadenia v 
dôsledku nedostatočného alebo nesprávneho čistenia, takáto vada sa 
nepovažuje za vadu, za ktorú zodpovedá predávajúci, a reklamácia 
nemusí byť uznaná. 

PRED POUŽITÍM SI POZORNE PREČÍTAJTE NÁVOD NA OBSLUHU ZARIADENIA. 
TIETO POKYNY SI USCHOVAJTE. 

1.​ Zariadenie nepoužívajte s mokrými rukami, vo vlhkom prostredí alebo na mokrom 
alebo vlhkom povrchu. Neponárajte ho do vody ani do iných tekutín. 

2.​ Zariadenie nepoužívajte v blízkosti vaní alebo iných nádob naplnených vodou.  
3.​ Ak prístroj nepoužívate, odpojte ho z elektrickej siete, pretože blízkosť vody 

predstavuje nebezpečenstvo. Zvýšenú opatrnosť venujte používaniu v kúpeľni. 
4.​ Vyhnite sa používaniu prístroja, ak prišiel do kontaktu s tekutinou, ak je poškodený 

napájací kábel, alebo ak sú na tele prístroja či príslušenstve viditeľné známky 
poškodenia. Ak zariadenie nefunguje správne, okamžite ho odpojte zo siete a 
kontaktujte autorizovaný servis. 

5.​ Z bezpečnostných dôvodov smie poškodený napájací kábel vymeniť iba výrobca, 
autorizovaný servis alebo kvalifikovaný odborník. 

6.​ Prístroj a napájací kábel uchovávajte mimo dosahu zdrojov tepla a povrchov 
citlivých na teplo (napr. plasty, vinyl). 

7.​ Prístroj nedržte ani neprenášajte za kábel. Kábel neovíjajte okolo fénu, neohýbajte 
ho ani neskrúcajte, pretože by mohlo dôjsť k jeho poškodeniu. Nedodržanie týchto 
upozornení môže spôsobiť skrat, nezvratné poškodenie prístroja a ohroziť 
bezpečnosť používateľa. 



 
8.​ Ak vykazuje napájací kábel známky poškodenia, musí ho vymeniť výhradne 

kvalifikovaná osoba. Nepoužívajte príslušenstvo, ktoré bolo upravované alebo 
nebolo schválené výrobcom. 

9.​ Ak fén nepoužívate, odpojte ho zo siete a pred uskladnením na bezpečné miesto 
ho nechajte úplne vychladnúť. Pri odpájaní zo zásuvky ťahajte za zástrčku, nikdy 
nie za samotný kábel. 

10.​Pred čistením prístroj odpojte zo siete a nechajte ho vychladnúť. Nepoužívajte 
agresívne čistiace prostriedky, najmä tie, ktoré obsahujú fenylfenol. 

11.​Prístroj používajte výhradne na účely, na ktoré je určený. 
12.​Ako dodatočné bezpečnostné opatrenie odporúčame v elektrickom obvode 

kúpeľne nainštalovať prúdový chránič (RCD) s menovitým vypínacím prúdom 
nepresahujúcim 30 mA. Poraďte sa s elektrikárom. 

Tento výrobok nesmú používať osoby (vrátane detí) so zníženými fyzickými, zmyslovými 
alebo mentálnymi schopnosťami, alebo s nedostatkom skúseností a znalostí, pokiaľ nie 
sú pod dohľadom osoby zodpovednej za ich bezpečnosť alebo neboli o používaní 
prístroja náležite poučené. Deti musia byť pod neustálym dozorom, aby sa zabezpečilo, 
že sa s prístrojom nebudú hrať. 

 Nepoužívajte prístroj v blízkosti vaní alebo iných nádob s vodou. 

 Pre vašu bezpečnosť je toto zariadenie navrhnuté s dvojitou izoláciou.  

Pre vašu bezpečnosť je toto zariadenie navrhnuté s dvojitou izoláciou. Symbol na 
výrobku alebo na jeho obale znamená, že s výrobkom sa nesmie nakladať ako s 
domovým odpadom. Po skončení životnosti ho odovzdajte na zberné miesto určené na 
recykláciu elektrických a elektronických zariadení. Správnou likvidáciou prispievate k 
ochrane životného prostredia a ľudského zdravia. Podrobnejšie informácie o recyklácii 
získate na miestnom úrade, u poskytovateľa služieb likvidácie odpadu alebo v predajni, 
kde ste výrobok kúpili. 

ZÁRUKA NA PRODUKT 

Záruka na tento výrobok platí v súlade s platnými právnymi predpismi a možno si ju 
uplatniť na základe predloženia originálneho, čitateľného a kompletne vyplneného 
dokladu o kúpe. Pre záručný servis sa obráťte na predajné miesto, kde ste tovar zakúpili. 

 



 
UPOZORNENIE 

Vykurovacie telesá fénu sú opatrené ochranným povlakom. Pri prvom zapojení a zapnutí 
prístroja môže dôjsť k krátkodobému uvoľneniu dymu v dôsledku prvého zahriatia tohto 
povlaku. Nejde o chybu ani o nebezpečenstvo pre používateľa. Pri prvom použití 
nechajte fén spustený, kým dym nezmizne - trvá to približne 30 sekúnd. 

NÁVOD NA POUŽITIE 

1.​ Pred zapojením do siete sa uistite, že máte úplne suché ruky a vypínač je v polohe 
„O / I“ (vypnuté). Pri zapojení do zásuvky všetky LED kontrolky bliknutím potvrdia 
pripravenosť. 

2.​ Prístroj zapnete prepnutím vypínača z polohy „O“ do polohy „I“. (obr. 1). 

 

3. Nastavte požadované prúdenie vzduchu a teplotu. Pri prvom zapnutí je fén 
nastavený na minimálny prietok vzduchu a teplotu, čo indikuje prvá svetelná 
kontrolka pri spodných bočných tlačidlách. (obr. 2). 

 

RÝCHLOSŤ PRÚDENIA VZDUCHU 

Fén disponuje tlačidlom na reguláciu prietoku vzduchu. Stlačením hornej časti tlačidla 
rýchlosť zvýšite (indikované bielymi LED diódami), stlačením spodnej časti ju znížite. 
(obr. 3). 

 



 
NASTAVENIE TEPLOTY 

Fén má 4 teplotné úrovne, ktoré sa ovládajú príslušným tlačidlom. Stlačením hornej časti 
teplotu zvýšite (indikované 3 červenými LED diódami), stlačením spodnej časti ju znížite. 
(obr. 4). 

 

PRÚD STUDENÉHO VZDUCHU (COOL SHOT) 

Tlačidlo „Studený vzduch“ slúži na zafixovanie účesu počas fénovania. Funkciu aktivujete 
stlačením a podržaním tlačidla, deaktivujete ju jeho uvoľnením. (obr. 5). 

 

FUNKCIA UZAMKNUTIA (LOCK) 

Po nastavení požadovanej rýchlosti a teploty môžete ovládacie tlačidlá uzamknúť, aby 
ste predišli náhodným zmenám počas stylingu. Uzamknutie vykonáte prepnutím spínača 

O / I do polohy zámku . (obr. 6).  

 

Počas uzamknutia zostáva funkcia studeného vzduchu naďalej aktívna. 

FUNKCIA TURBO 



 
Fén je vybavený funkciou TURBO, ktorá maximalizuje prúdenie vzduchu a zrýchli motor 
na 120 000 ot./min po dobu 30 sekúnd. Aktivujete ju tak, že nastavíte maximálnu rýchlosť 
a následne na pár sekúnd podržíte tlačidlo TURBO. Funkcia je aktívna, keď LED 
kontrolka svieti nazeleno. Po uplynutí času sa farba vráti k pôvodnej. Funkciu môžete 
zopakovať opätovným stlačením. (obr. 7).  

 

Ak je fén uzamknutý, funkcia Turbo nie je dostupná. 

PAMÄŤOVÁ FUNKCIA 

Fén si pamätá vaše preferované nastavenia. Pri vypnutí sa uložia posledné použité 
hodnoty prietoku vzduchu a teploty, ktoré sa pri opätovnom zapnutí automaticky obnovia. 
Ak fén zostane dlhšie odpojený zo siete, vráti sa k výrobným nastaveniam. 

eSystem-C 

eSystem-C je exkluzívny systém vyvinutý spoločnosťou GAMA, ktorý umožňuje modelu 
iQ Perfetto rozpoznať nevhodné prevádzkové podmienky. Tým predlžuje životnosť 
prístroja a zaisťuje maximálnu bezpečnosť. Systém zabraňuje prerušeniam počas 
stylingu a garantuje konštantný výkon pri optimálnej spotrebe energie. eSystem-C 
inteligentne riadi teplotu a prietok vzduchu podľa aktuálneho stavu fénu. Čistota filtrov je 
kľúčová pre dlhú životnosť a špičkový výkon. 

Ako to funguje? 

Pri nesprávnom používaní vás eSystem-C upozorní blikaním červenej LED kontrolky a 
zvukovým signálom. (obr. 8). 

 



 
●​ Ak sa systém eSystem-C aktivuje počas bežného používania na menej ako 30 

sekúnd, pri vypnutí zariadenia ostane svietiť červená LED kontrolka a zaznie 
zvukový signál. 

●​ Ak aktivácia trvá dlhšie ako 30 sekúnd, fén sa zablokuje, aby sa predišlo 
nezvratnému poškodeniu.  

●​ Pri reštarte začne LED kontrolka blikať a opäť zaznie zvukový signál, čím vám 
pripomenie potrebu kontroly filtra. 

Čo robiť, ak sa systém aktivuje? 

●​ Skontrolujte textilný filter, a ak je znečistený, ihneď ho vymeňte za čistý. 
●​ Uistite sa, že vonkajší kovový filter je čistý (použite pomôcky z Care Kit). 
●​ Zabráňte zablokovaniu výstupu vzduchu. 

Ak upozornenie pretrváva aj po vyčistení, nahliadnite do návodu na použitie a 
skontrolujte, či bol proces čistenia vykonaný správne. Intenzívne používanie chemických 
a kozmetických prípravkov v salónoch môže filter upchať. Ich vplyv nie je vždy viditeľný 
voľným okom, preto je dôležité stav filtra pravidelne kontrolovať. Na presnú kontrolu 
odporúčame sledovať filter pod silným svetlom. Ak je filter upchatý, vymeňte ho za čistý. 
Používanie znečisteného filtra znižuje výkon iQ3 a môže spôsobiť nezvratné poškodenie. 

Zablokovanie fénu 

Aby ste predišli nezvratnému poškodeniu fénu a chránili vlasy, v prípade, že upozornenie 
eSystem-C pretrváva 30 sekúnd, zariadenie sa zablokuje. Pre odblokovanie vymeňte 
textilný filter a odpojte fén z elektrickej siete na 10 sekúnd. Potom sa systém reštartuje a 
fén môžete opäť normálne používať. 

ČISTENIE A ÚDRŽBA 

FUNKCIA SAMOČISTENIA (AUTO-CLEAN) 

Tento krok vykonajte po každom použití fénu. 

1.​ Odstráňte prípadné nadstavce (napr. trysky, difuzér). Zapnite fén do polohy „I“ a 
následne ho vypnite. Ak sa fén dlhšie nepoužíval, nechajte ho pred čistením 
niekoľko sekúnd bežať. (obr. 9). 

 



 
UPOZORNENIE: NIKDY NEZAPÍNAJTE FÉN BEZ FILTROV. 

2. Po vypnutí okamžite stlačte a podržte spodnú časť voliča rýchlosti (alebo 
tlačidlo samočistenia) na 5 sekúnd. (obr. 10). 

 

Poradie automatického čistenia: 

●​ Najprv prúdi vzduch pri maximálnej rýchlosti po dobu 3 sekúnd, aby sa odstránili 
zvyšky vlasov alebo prachu, následne sa zastaví. 

●​ Potom fén automaticky fúka vzduch opačným smerom (dozadu) po dobu 10 
sekúnd, aby sa vyčistili filtre. Potom sa motor zastaví. 

●​ Po skončení cyklu, ak chcete spustiť ďalší, počkajte 30 sekúnd. 

Počas procesu sa uistite, že otvory na prívod a odvod vzduchu sú voľné a mimo 
akýchkoľvek povrchov. Po skončení cyklu samočistenia je proces ukončený a fén môžete 
opäť normálne používať. Automatický čistiaci cyklus prerušíte stlačením aktivačného 
tlačidla - proces sa okamžite zastaví. Ak je cyklus prerušený, nepovažuje sa za úspešne 
vykonaný. Pre správne fungovanie musí fén vykonať celý čistiaci cyklus bez prerušenia. 

POZNÁMKA: Ak LED kontrolka bliká a fén sa vypne, nasledujúce zapnutie môže trvať 5 
až 10 sekúnd. 

RUČNÉ ČISTENIE FILTROV 

1.​ Po vypnutí fénu a jeho odpojení od elektriny opatrne potiahnite dozadu a odstráňte 
mikroperforovaný kovový filter a textilný filter, aby ste ich úplne vybrali. (obr. 
11). 

 



 
2. Na odstránenie prachu a nečistôt z filtrov použite čistiace nástroje zo súpravy Care 

Kit. Filtre namočte na 20 minút do vlažnej mydlovej vody. Následne ich zvnútra aj 
zvonka pretrite, aby ste odstránili nečistoty. Filtre opláchnite pod tečúcou vodou - 
uistite sa, že voda cez ne voľne preteká. Ak voda cez filtre preteká, čistenie bolo 
úspešné. Ak nečistoty pretrvávajú, operáciu zopakujte a skráťte intervaly medzi 
ručným čistením v závislosti od prašnosti prostredia, v ktorom fén používate. (Obr. 
12). 

 

3. UPOZORNENIE: PRED OPÄTOVNÝM VLOŽENÍM FILTROV DO FÉNU SA 
UISTITE, ŽE SÚ ÚPLNE SUCHÉ A NEOBSAHUJÚ ŽIADNU VLHKOSŤ. ČISTITE 
ICH PRAVIDELNE. 

4. Filtre vráťte na miesto. Najprv textilný filter PMF Tech, potom mikroperforovaný 
kovový filter. Dbajte na to, aby oba zapadli do vodiacich líšt, a jemne ich zasuňte 
bez tlačenia. Ak sú vložené správne, magnet vo vnútri kovového filtra ich 
automaticky zafixuje. Otáčajte, kým šípky (Obr. 13) dokonale nesadnú.  

 

Pre správnu údržbu odporúčame vykonať cyklus samočistenia po každom použití,ako 
aj dôkladné čistenie filtrov na konci dňa, aby sa zabezpečila odolnosť a optimálny 
výkon fénu.  

UPOZORNENIE: Hromadenie nečistôt v dôsledku nesprávneho čistenia môže 
poškodiť motor a znížiť výkon fénu. 

TIPY NA STYLING 

iQ3 poskytuje výnimočný prietok vzduchu a tlak, preto dôrazne odporúčame používať 
pri stylingu len jedno nastavenie sušenia, aby ste chránili vlasy a optimalizovali výkon 
fénu.  



 
●​ Odporúčané nastavenie pre všetky typy vlasov: 2. úroveň teploty.  
●​ Pre jemné vlasy sa odporúča 1. úroveň teploty. 

DIAGNOSTIKA CHÝB 

Fén je vybavený viacerými senzormi, ktoré nepretržite monitorujú prevádzkové 
parametre. V prípade extrémnych alebo neobvyklých podmienok sa zariadenie zastaví 
alebo sa nespustí, aby chránilo používateľa a produkt.  

Každú abnormalitu indikuje blikajúci svetelný kód na rukoväti.  

Niektoré chyby môžu byť dočasné (napr. nadmerná teplota z dôvodu intenzívneho 
používania). V takom prípade postupujte nasledovne: 

1.​ Prepnite vypínač do polohy „O“ (vypnuté). 

1.1 Skontrolujte, či sú filtre čisté. Ak nie, pred reštartom vykonajte údržbu. 

2.​ Odpojte zariadenie zo zásuvky. 
3.​ Po niekoľkých minútach ho opäť zapojte a zapnite. 

Ak bol problém dočasný, fén bude opäť fungovať normálne.  

Ak sa problém opakuje, obráťte sa na zákaznícky servis predajne, alebo ak ste produkt 
zakúpili online od GA.MA, kontaktujte zákaznícky servis výrobcu. 

Poznámka: Zariadenie je vybavené citlivým elektronickým systémom, preto kolísanie 
napätia môže spôsobiť chybu a zastaviť prevádzku. Je to bežný jav a predstavuje 
ochranný mechanizmus zariadenia. 

PRÍSLUŠENSTVO 

SMART PAD SO SENZOROM POHOTOVOSTNÉHO REŽIMU 

Fén je vybavený senzorom, ktorý umožňuje automatické vypnutie, keď ho položíte na 
podložku SMART PAD. (Obr. 14).  

 



 
Keď fén zdvihnete a odoberiete z podložky, vráti sa do bežnej prevádzky. Táto funkcia 
umožňuje efektívne spravovať čas používania. Pre automatické vypnutie musí byť fén v 
blízkosti podložky SMART PAD a na rukoväti sa spustí svetelná signalizácia. (Obr. 15).  

 

Vyhnite sa umiestňovaniu predmetov do blízkosti senzora SMART PAD, pretože by 
mohli počas používania spadnúť. 

Poznámka: Po automatickom vypnutí alebo prechode do pohotovostného režimu sa fén 
po 5 minútach úplne vypne. Pre opätovnú aktiváciu ho vypnite a znovu zapnite. 

NADSTAVCE 

NÁVOD NA POUŽITIE NADSTAVCOV (ÚZKA, ULTRA-ÚZKA TRYSKA A COOL ZONE) 

Príslušenstvo iQ disponuje exkluzívnym systémom uchytenia, ktorý sa prispôsobí 
výstupu vzduchu (patent Venturi).  

Pri používaní nasaďte nadstavec do správnej polohy a jemne zatlačte, kým nebudete 
počuť bezpečnostné „kliknutie“ - to zaisťuje správne upevnenie a 360° voľnú rotáciu. 
(Obr. 16). 

 

Pre demontáž chyťte trysku za časti označené „COOL ZONE“ a opatrne ju stiahnite. 
Systém „COOL ZONE“ poskytuje bezpečný úchop a umožňuje ochladenie strán trysky, 
čím sa výrazne znižuje ich teplota. (Obr. 17). 



 

 

HVIEZDICIOVÁ TRYSKA (STAR NOZZLE) 

Tento nový nadstavec zaisťuje rovnomerné prúdenie vzduchu, čo je ideálne pre jemné 
alebo poškodené vlasy. Vďaka Venturiho efektu zvyšuje prietok vzduchu a smeruje ho 
von. Jeho dizajn zabraňuje tomu, aby prúd vzduchu poškodil vlasy. (Obr. 18). 

 

DIFUZÉR 

Tento nadstavec vďaka svojej hĺbke a tvaru umožňuje sušenie kučeravých vlasov a 
tvorbu rôznych účesov. (Obr. 19). 

 

NÁVOD NA NASADENIE HVIEZDICIOVEJ TRYSKY A DIFUZÉRA 



 
Vonkajší tvar trysky a difuzéra zodpovedá vnútornému základnému tvaru výstupu 
vzduchu na féne. Preto je dôležité, aby ste obe časti presne zlícovali. Zatlačte jemne, bez 
nadmerného tlaku, tak aby medzi kovovým predným krúžkom a nadstavcom zostala malá 
medzera. (Obr. 20). 

 

ZÁVESNÝ KRÚŽOK 

Umiestnite krúžok okolo puzdra kábla fénu 
(nachádza sa v spodnej časti rukoväte), potom ho 
uzavrite zasunutím písmena „i“ do špeciálnej drážky, 
čím krúžok zafixujete. Na príslušenstve sa objaví 
nápis „iQ“. (Obr. 21). 

ČISTIACA KEFKA A HANDRIČKA 

Na čistenie fénu používajte tieto doplnky. (Obr. 21). 

 

VENTURIHO EFEKT 

Tvar fénu iQ podporuje Venturiho efekt, teda 
difúziu rovnomerného a silného prúdu vzduchu 
prostredníctvom sacieho efektu bez dodatočnej 
spotreby energie. (Obr. 22). 

 

 
 
 
 
 

Distribútor: Beautissimo s.r.o.  

Prevádzka: Hlavná 6340/92, 929 01 Dunajská Streda, Slovakia  

mobil: 0917 606 892, e-mail: info@beautissimo.sk, e-shop: www.beautissimo.sk  
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